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1 Meine Hoffnung und meine Freude

Text und Musik: Jacques Berthier
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sicht, auf Dich ver-trau'ich und flrcht' mich nicht, auf Dich ver-trau' ich und farcht' mich nicht.
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2 Im Dunkel unsrer Nacht (Dans nos obscurités)
Text und Musik: Jacques Berthier
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Im-Duntkel unster Nacht, entzinde das Feu-er, dasnie mehr ver-lischt, nie-mals mehr ver-lischt.
Dansnos obs-cu -ri - tés al-Ilu-me le feu qui ne s'é-teint ja - mais, ne s'é - teint ja - mais.
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Im Dunkelunsrer Nacht, entzinde das Feuer, das nie mehr ver-lischt, nie-mals mehr ver-lischt.
Dans nos obs-cu -ri - tés, al-Ilu-me le feu qui ne s'é-teint ja - mais, ne s'é - teint ja - mais.
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3 Halleluja-Ruf aus Taize (7) GL 174.1

Musik: Jacques Berthier
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Hal-le - lu-ja, hal-le - lu-ja, hal-le —|j.|
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4 Geist der Zuversicht (Vieni Spirito creatore) - Kanon
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Vie - ni Spi-ri - to cre_ - a-to-re, vie - ni, vie - ni,
Geist der  Zu - ver - sicht, Quel - le  des Tro - stes, komm  und star - ke uns,
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vie - ni, Spi-ri-to cre - a-to-re, vie - ni vie - ni!
Geist der Hei-lig-keit, Quel -le  der Frei-heit,  1ré - ster Geist, Schop-fer Geist.

Jésus, le Christ

Text und Musik: Jacques Berthier
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Jé-sus le Christ, Iu- miérein-té-rieu-re, nelais-se pasmes té - nébres me par - ler.
Chris-tus, Dein Licht  ver - klart uns-—e Schat-ten. Las-se nicht zu, dass das Dun-kel zu uns spricht.
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Jé-sus le Christ, Ilu - miére in-té-rieu-re, don-ne moi d'ac-cueil - lir ton a-mour.
Chris-tus, Dein Licht er - strahlt auf der Er - de. Und du sagst uns: auch ihr seid das Licht!

i > L T ! h | — T s
SEN : — e
bt | } Ii/ I [} [} { i I I I I 14 14 T ¥ 174 Il il |
D 2R ) [ pc
6 Frieden, Frieden
Text: Liturgie: Musik: Communauté de Taizé
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Frie-den, Frie-den hinter las-seich euch. Meinen Frie-den ge-beich euch. Eu-er Herz verzage nicht.
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Gospodi

Musik: orthodoxe Liturgie
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Musik: unbekannt

Dona nobis pacem (Kanon)
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Il Signore ti ristora

Text: nach Ambrosius von Mailand; Musik: Communauté de Taizé
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11 Magnificat-Kanon
Text: Lk 1.46: Musik: Jacques Berthier. Taizé
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Ma-gni-fi- cat, ma-gni-fi- cat, ma-gni-fi-cat a-ni-ma me-a do-mi-num!
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Ma - gni-fi - cat, ma - gni -fi - cat, ma-gni-fi-cat a-ni-ma me - al ’
Gib mich ganz zu eigen Dir
1 2 Text: Niklaus von Fliie (1417-1487: Musik: communauté de Taizé 2017
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Nimm aHesvon mir,was mich fernhalt von Dir. GibaHes mir,was mich hinfUhrtzu Dir.
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Le - ben-di-ger Gott, nimmmich mir und gib mich ganz_ zu ei-gen Dir.
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13 Christe lux mundi

Text: nach Joh 8.12; Musik: Communauté de Taize
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Chris-te lux mun-di, qui se-qui-tur te, ha - be-bit lu-men vi-tae, Iu-men vi-tae.

O dio crea in me

Text: nach Ps 51,12-14: Melodie: unbekannt; Chorsatz: Thomas Scheibel 2010
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1 5 Confitemini Domino

Text: Ps 118: Musik: Jacques Berthier, Taizé

Con-fi-te-mi-ni Do-mi-no quo -ni -am bo-nus. Con-fi-te-mi-ni Do-mi-no, al-le-lu __ -jal
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Jubelt und freut euch

Text: nach Joel 2.21.23: Musik: Communauté de Taizé
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Ju-belt und freut euch, ju-belt und singt: Gott hat Gros-ses an uns ge - tan.
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Ju-belt und freut euch, furch-tet euch nicht. Al-le-lu - ja, al-le - Iu - jal
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Aber Du weif}t den Weg fiir mich

Text: nach Dietrich Bonhoeffer: Musik: communauté de Taizé 2006

Gott, lass mei-ne Ge-dan-ken sich sam-meln zu Dir. Bei Dir ist das Licht,
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Du ver - gisst mich nicht. Bei Dir ist die Hil - fe, bei Dir ist die Ge - duld.
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Ich ver-ste-he Dei-ne We-ge  nicht, a-ber du weiBt__ den Weg _ fur ~ mich.
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18 Da pacem domine (Kanon)
Text: Liturgie; Musik: Melchior Franck (ca. 1580-1639)
Da pa-cem Do - mi-ne, da pacem O Christe, in di - e - bus no - stris.
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19 Christus, dein Geist wohnt in uns

Text und Musik: Communauté de Taizé
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Chris-tus, dein Geist wohnt in uns, er ist Quel - le des e - wi-gen Le-bens.
Kris - tus, din An - de i oss dr en kil - la  med por-lan-de  vat - ten.

Je-sus,your Spi - rit in us is a  well spring of life e-ver - las-ting.

Cri - stfo‘ ]g Sﬁl - rl - 1o o s sor - gen - te  per noi d'fc—qza 1;{ -va.
SRS s === SEEe S S s= 1
N I | 14 r DD rr DC.
Singt dem Herrn ein neues Lied
2 0 Text und Musik: Jacques Berthier

Singtdem Herrnein neues Lied! Lob_ - singtihm al-le Zeit, lob__-
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21 Bless the Lord, my Soul

Text: nach Ps 103: Musik: Jacques Berthier, Taizé
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Bless the Lord, my soul, and bless God's ho-ly name.
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Bless the Lord, my soul, who leads me in - to life.
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Nada te turbe

Text: HI. Teresa von Avila: Musik: Jacques Berthier
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Na - da te tur-be, na - da t'es-pan-te:  quien a Dios tie - ne na-da le fal-ta.
Nichts soll dich cingst-gen, — nichts soll dich qudi-len. Wer sich an Gott hdlt, — dem wird nichts feh-len.
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Na - da te tur - be, na - da tes-pan-te: so - lo Dios bas - tal
Nichts  soll dich dngst - gen, nichts  soll dich qud - len. Gott al - lein ge - niigt.
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23 Cantate Domino (Kanon)
Text: Ps 98; Musik: Communauté de Taizé
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Canta-te Do-mino can-tircum novum. Al-le-lu - ja, al-le-lu - ja! Can -
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ta - te Do-mi-no  om - nis ter-ra. Al-le-lu - ja, al - le - lu - ja! be
79 Taizé ist ein kleines Dorf im Siiden des Burgunds, in dem

Jugendliche aus allen Kontinenten bei den Bridern der

E A Communauté de Taizé zu Gast sind. Woche fiir Woche leben viele

hier auf dem Hugel von Taizé im Gebet, im Austausch, in der Stille und in der Begegnung
zusammen, um nach Wegen zu suchen, einen Sinn im Leben zu finden und sich zu Hause fir
Hoffnung und Frieden zu engagieren.

TAIZEX
SLODZ

Das 500-Jahre-Jubildum der Badener Disputation 1526-2026

nimmt die grossen Leitthemen Hoffnung und Liebe, Zukunft und Frieden auf.

Das 49. Europdische Jugendtreffen findet vom 28. Dezember
2026 bis 1. Januar 2027 im polnischen Lodz (ausgesprochen
"Ludsch") statt.

info@taizelodz.pl oder www.jugendtreffen.ch
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Wir heissen euch alle willkommen zum «Tag wie in Taizé» und laden
euch herzlich am 31. Mai 2026, 10.30 Uhr zum Festakt in der Stadtkirche Baden ein.

www.disputnation.ch


http://www.jugendtreffen.ch/



